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BP 40 K

Configurazione: 2 membrane in NBR (Desmopan® e Viton
a richiesta). Parti a contatto con il liquido: alluminio ano-
dizzato. Di serie: accumulatore di pressione. A richiesta:
valvola di sicurezza, protezione p.d.f.

Configuration: 2 diaphragms in NBR (Desmopan® or Vi-
ton available on request). Parts in contact with spray liquid:
anodized aluminium. Standard: pressure accumulator.
On request: safety valve and PTO protection.

Configuration : 2 membranes en NBR (Desmopan® et Vi-
ton a la demande). Parties au contact du liquide : alumi-
nium anodisé. De série : accumulateur de pression. A la
demande : soupape de sécurité, protection prise de force.

Configuracion: 2 membranas en NBR (Desmopan® y Viton
bajo pedido). Partes en contacto con el liquido: aluminio
anodizado. De serie: acumulador de presion. Bajo pedi-
do: valvula de seguridad, proteccion toma de fuerza (t.d.f.)

Konfigurierung: 2 Membranen aus NBR (Desmopan® und
Viton auf Wunsch). Teile im Kontakt mit der FlUssigkeit:
eloxiertes Aluminium. SerienmaBig: Druckspeicher. Auf
Wunsch: Sicherheitsventil, Zapfwellenschutz.

O bar-0p.s.i

5 bar - 72 p.si

10 bar - 145 p.s.i

15 bar - 217 p.s.i

RPM I/min | US.g.pm. HP kW IImn  |USgpm. HP kw IImin |USgpm. HP kw I/min | U.S.g.p.m. HP kW kg Ib
400 33,3 8,8 0,30 0,22 32,1 8,5 0,50 0,37 31,0 8,2 1,00 0,74 29,9 7,9 1,30 0,96
450 37,1 9,8 0,40 0,29 35,9 9,5 0,60 0,44 34,7 9,2 1,10 0,81 33,5 8,8 1,50 1,10

9,8 21,6
500 40,7 10,8 0,40 0,29 39,3 10,4 0,70 0,52 38,1 10,1 1,20 0,88 37,0 9,8 1,60 1,18
550 43,3 11,4 0,40 0,29 42,1 111 0,70 0,52 40,9 10,8 1,30 0,96 39,9 10,5 1,80 1,32
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Kit attacco rapido

Quick coupling kit

Kit accouplement rapide
Kit conexion rapida
Schnellkupplungsset

Flangiata a motore idraulico
Flanged to hydraulic motor 2
Bridée a un moteur hydraulique

Conexion con brida a motor hidraulico
An Hydraulikmotor geflanscht
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Flangiata a motore idraulico

Flanged to hydraulic motor

Bridée a un moteur hydraulique
Conexion con brida a motor hidraulico
An Hydraulikmotor geflanscht




